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報告摘要

第二屆的「兩岸四地小學中國語文教學觀摩交流」會2003年12月20～21日在北京舉行，台灣有五位代表與會，做了兩場演講和兩場教學觀摩。大陸和港澳的演講較理論，台灣的演講較現實。大陸的教學重視情境的安排和文本的理解，台灣的教師較強調學生的獨立思考。從這種交流我們發現語文教學應多注意意思的表達和溝通的能力，不應過度強調語音和詞彙的學習。建議九年一貫的教師培訓增加教學觀摩和教學案例的討論，並希望教育部支持2005年在台北舉辦下一屆的交流會。
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壹

出國目的

參加「第二屆兩岸四地小學中國語文教學觀摩交流會」。所謂四地指台北、香港、澳門和北京。早在二十年前北京成立「中國教育學會小學語文教學研究會」簡稱「小語會」，三年前，香港也成立「香港小學中國語文教育研究學會」，二○○二年三月邀請了四地的語文教學專家以及小學教師到香港參加「第一屆兩岸四地小學中國語文教學觀摩交流會」，預定二○○三年四月在北京舉辦第二屆會議，結果因為SARS的原因延至二○○三年十二月才辦成，一共兩天：2003.12.20 和 2003.12.21 星期六、星期日。

貳

會議的組織架構

依大會安排，四地的代表原則上每地負責兩場演講和兩至三場教學示範，不過，這次北京小語會剛好先前辦理教學演示比賽，為了與大會充份分享得獎的教學演示，結果北京的教學觀摩共排了六場，香港三場、澳門一場、台北兩場。本次的承辦單位是北京小學，演講集中在禮堂進行。第一天上午開幕式之後原是四地代表各一場演講，結果大家認為機會難得，把時間全讓給北京的代表。第一天下午有六場教學示範，分兩個場地同時進行，其中一個場地是禮堂，另一個場地是觀摩教室。每場都有即時錄影，影像同時播放在大銀幕上。

    第二天上午六場教學示範分兩個場地同時進行，下午三場演講以及閉幕式。

    台北的演講代表是報告人和國語實小的李玉貴老師。台北的教學者是李玉華老師和陳鴻銘老師，陪同的有賈文玲老師。

    學生是北京小學的學生，週末留在學校參加會議，這些學生未經篩選，整班參加教學觀摩會。教學觀摩之後學生離開時，有五至十分鐘的教學說明及問答時間。
參

與會過程
1、 2003年12月19日

同行五人經香港轉機飛北京，大會派員接機，直接送至北京市教育局局長邀約之晚宴，晚宴後至飯店休息。

2、 2003年12月20日上午

早上從飯店步行至北京小學，約15分鐘，開幕儀式隆重，北京市教育局之長官及北京小語會的理事長和執行人員均致詞，隨後聆聽北京師範大學之林崇德教授演講，題目為《發展學生智力，培養學生能力》。

3、 2003年12月20日下午

看了三場教學觀摩，第一場是天津市塘古區實驗學校的劉穎老師上二年級的課，課文是《我不是最弱小的》，寫俄國的一位小朋友與家人郊遊時學到愛護生命和肯定自己。教師的教學重點在於美讀以及深究課文中小朋友的心情。

    第二場是江蘇南通師範二附小的王美老師教五年級讀《悲壯的一幕》，課文敘述俄國的太空飛行員在回地球時儀器故障，無法安全降落，眼看兩小時後飛行員就要喪生之際，飛行員鎮定的做了一小時的專業報告及向母親、妻子和女兒告別的感人情形。教學的重點在於瞭解文章中每個人的情緒，用充滿情緒的口吻朗讀出各人的心聲。

    以上兩位教師都採用上海師大推出的「情境教學法」，利用錄音的音效和電腦輸出的影像來帶動學生的情緒和思想。教師本身的肢體語言和聲音也非常的戲劇化。王老師對自己的教學相當滿意，她說「因為我看到好幾個學生流淚了。」

    第三場教學是台北國語實驗小學的李玉華老師，她帶四年級的學生讀繪本《艾瑪》的故事。繪本的內容曾預先提供給學校，先行用簡體字打字給學生閱讀，但是李老師先前沒有跟學生碰面。艾瑪是一位老奶奶，當初覺得自己一個人很無聊，就開始畫畫，但是不好意思給家人知道，最後發現子孫都很欣賞自己的畫，信心大增。李老師的教學重點是要讓小朋友瞭解艾瑪奶奶前中後的心情、思路和行為的因果關係，並且從文章中做不同的推論，讓小朋友知道同樣的行為有不同的原因、可能性和常引起的誤解。

4、 2003年12月20日晚上

        晚上是北京小語會請客，之後，帶大家到天安門廣場看夜景。

5、 2003年12月21日上午

        今天早上又看了三場教學。第一場是遼寧大連市育才小學張娟老師上三年級的課。課文是《富饒的西沙群島》，重點是要帶學生看到文章分段的邏輯，說出段落大意，並且仿作。在教學當中，張老師採用兩人小組和四人小組的合作，學生的表現不錯，但是個人旁邊觀察，一個小組的成員馬上一起齊聲背誦該組的「討論結果」，從而知道他們已經在班上預習本課，並非當時的創作。

        第二場教學是香港聖公會基顯小學曹建傳老師教三年級學生寫「啟事」，曹老師前一天曾跟學生預習「找駱駝」的課文，今天再讀了一次課文，然後提出「尋××啟事」的格式，請學生分組討論，寫出尋找自己寵物的啟事。曹老師的教材是從香港帶來的，採用電子檔顯示資料，視聽效果雖然不錯，可惜文字是繁體字，有些學生讀不懂，有點美中不足的感覺。

        第三場是台灣的陳鴻銘老師，他用《安拿生找傻瓜合作捕魚》的故事，帶三年級的學生做合作思考的討論。該故事事先用簡體字印給學生閱讀，當場又請學生每人朗讀一段，讓觀摩的觀眾也瞭解故事的內容。這是一個非洲的民間故事，安拿生是「蜘蛛人」，專門騙人，但是在這故事中居然笨笨的被一個小孩子反騙他，但是安拿生到最後還是以為自己很聰明，不曉得自己吃虧了。

        學生座位的安排跟平常的課堂不同，40個學生圍了一大圈圈，方便他們的對話。教師則在中間把麥克風遞給發言的學生。

        閱讀後，學生提出問題來討論，小朋友的問題非常多，發言踴躍，幾乎佔了一半的時間。提問時，教師協助學生澄清自己的問題，之後學生開始討論其中一個問題---什麼是聰明，什麼是笨，從討論當中建立語詞的定義和發展不同的判準。最後，陳老師請學生寫一小段話，寫出自己在這次討論之前和之後對這個問題有什麼不同的看法。這場教學的重點是幫助學生做清楚的思維以及瞭解自己想法的改變。

6、 2003年12月21日下午

下午是澳門、香港和台灣的演講，以及閉幕式。

演講的大綱在附件一。

個人演講的PowerPoint資料在附件二。

7、 2003年12月21日晚上

晚上是北京小學校長請客，吃道地的北京烤鴨，還加上各地來賓的表演，其中最突出的是北京小學李明新副校長的京劇，聽眾享受到專業水準的演示。

8、 2003年12月22日

上午台灣和香港的團隊由大會接待，參觀天安門和故宮，下午參觀頤和園、清華大學和北京師大，晚上是香港小學中國語文教育研究學會的會長劉筱玲校長請吃飯。

9、 2003年12月23日

早上台灣的團隊到北京著名的景山小學看教學，並且跟該校的課程研發小組座談。景山小學是大陸少數在本校發展自己課程的學校。我們看了一班一年級和一班二年級的教學，發現教室雖然不大，看起來比台北的一般教室擁擠，但是每間教室都有一台教學電腦和大型的液晶螢幕，全部的教材和視聽媒體都以電腦做動態的顯示。小小一年級的學生，個個口齒伶俐，勇於發言，而且朗讀時表情十足，不會像一般台灣學生一字一字唸唸唱唱的。在教學方面，方法比台灣嚴謹，不見得很活潑，但是教師的講解說明，給學生的回應，都非常的清楚明瞭，這方面是台灣不及的。

座談的時候，課程發展小組的資深教師和主任告訴我們，他們的語文課程重點是集中識字和大量閱讀，在這兩方面額外編教材給學生。

下午，經香港轉機回台北。

肆

心得感想

1、 教材的選擇－北京和香港的教師都採用現行的課文，大概是認為課文是有設計、有系統的教材，台灣的教師跳脫課本的範圍，依照教學目標挑選最合適發揮的文本，可見台灣教師的自信和眼光。

2、 文本教學－北京和香港的教學緊扣著文本，教學的目標是要讓學生瞭解課文的文字、涵意和形式，台灣的教學能夠跳脫文本，帶著學生從文章的本身找到個人的意義，引導出更抽象的議題。

3、 獨立思考－九年一貫課程重視十大基本能力，其中一項能力即獨立思考和探索，我們看到台灣的教師徵求及尊重學生的想法和所提出的問題，教學內容的選擇則是由學生挑選的，教師的任務是要幫助他們在探索的時候想得更清楚、更有邏輯、更能自我反省。相反的，我們看到北京和香港的教師則希望學生跟著課文或教師決定的方向仿作或說明，比較不像「帶得走」的能力培養。

4、 發表能力－整體而言，北京學生的發表能力勝過台北的學生，北京小學和景山小學的學生的發言有條理、說話完整，而且相當的有創造力，比起台灣一般的學生的說話能力強多了。這方面大概有幾個原因：我們注意到每位教師不僅在教學中，在下課閒聊中也都是表達得有系統、明瞭得當，這對學生有重要的影響。

5、 學校制度－我發現北京的學生70％都住在學校，這不是越區上學的原因，而是教育局鼓勵家庭讓孩子住校，理由是大陸推動獨生孩子的制度，使得學生在家中缺少玩伴，不容易獲得與同儕生活的社會互動的能力。可是，本人認為各有利弊，假如學生都住校，就不容易獲得足夠家庭生活的溫暖經驗，這是教育生態的一環－教育改革是文化的改革，而文化的變遷也是教育改革的動力。

6、 專題演講－北京、香港和澳門的學者的演講，理論性高，泛談教育的大原則以及各地教改的重點和方向。台灣代表的演講重視教師切身的教學方法和實際操作，對與會的教師之實用性較高。

7、 研討會的形式－本研討會的優點是從教學觀摩做交流，今年的會議有12場教學，第一屆只有8場，但是相對的有更多時間給教學者和觀眾做互動、討論和交流。我比較喜歡有更多的教流時間，也許可以在這兩天減少專題演講的時間。

8、 語言的差異－研討會的語言是普通話，每位教師有不同的口音，但是學生和教師都能溝通，我們注意到北京的教師不強調標準的發音，但是很重視朗讀的音調和表情。由此可見，台灣的語言教學可能不必過度強調完全標準的發音，而應以溝通的能力為重點。我們也注意到兩岸四地的詞彙不同，例如：台灣的「椅腳」北京小朋友叫「椅腿」，小朋友覺得很好玩，但是不會誤會教師的意思。因此，我們發現過度強調逐一語詞的解釋對增強語文學習能力影響不大，但是配合學生興趣多討論「聰明」和「笨」各種語詞的涵意，能幫助學生瞭解語詞的意思跟著情境走。以上這些觀察對於語文教育應有相當的啟示。

伍

建議

1、 增加四地交流－連續兩屆參加這個研討會，認為四地的交流頗有意思，有助於兩岸在共同關心的議題之下接觸。建議台北市教育局或教育部爭取2005年在台北舉辦第三屆或第四屆的會議。

2、 推廣教學觀摩－目前推動九年一貫課程所舉辦的研習課程中，著重能力指標的詮釋、教學的內容、評量的標準，但是忽略了課程核心的基本能力的教學。這些能力是學生從教學過程中獲得的，儘管我們有更理想的教材，更有知識和經驗的教師，更精準的測驗，假使課堂上的互動還是像以往把焦點放在知識的獲得和正確答案的記憶，提升基本能力的目標可能無法達成。原因是：自信、尊重、溝通、獨立思考、探索等等的能力不是從教材的閱讀和知識的傳達獲得的，這些能力是從教師和學生的互動中培養出來的。教師要學到如何提升基本能力，必須從教學的觀摩和教學案例的討論當中悟出自己跟學生互動的方法。因此，本人建議九年一貫教師的培訓和研習增加教學觀摩與教學案例的討論。
六

論文摘要
《課內與課外閱讀》

    閱讀功能很多。一般學校裡，學生先學習閱讀，然後再透過閱讀學習，其重點在精讀並記憶課文與教科書。反觀日常生活，由於種種不同原因、目的，我們閱讀不同的文本，為了配合閱讀目的，因而發展出相異的閱讀方式與策略，這些都跟考試的閱讀有很大差異。

    本次演講擬析論課內與課外閱讀之內容、目標與教學方法，並強烈推薦納入課外閱讀於正規小學課程，以體現生活教育、終身學習與學以致用的理想境地。

柒

附件
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